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Introducere Simboluri de siguranta
in acest manual si pe produs, simbolurile de
N T e R T siguranta si cuvintele de semnal sunt utili-
tiunile prezentaté in aceét manual zate pentru a comunica informatii impor-

TR R R R LI fante privind siguranta. Aceastd sectiune
si situatiile posibile care pot aparea. este oferita pentru a |mbur1_atat| intelegerea
Operatorul trebuie s3 inteleagi ca acestor cuvinte si simboluri de semnal.

simtul de raspundere si precautia Acesta este simbolul de alerta de
sunt factori care nu pot fi incorpo- A siguranta. Este folosit pentru a va
avertiza asupra riscurilor potenti-

rati in acest produs, ci trebuie oferiti
de operator. ale de vatidmare. Respectati toate
mesajele de siguranta care ur-
meaza acestui simbol pentru a
Declaratii de reglementare evita rdnirea sau moartea.

c € Declaratia de conformitate CE 4\ PERICOL
(999-995-232.10) va insoti acest PERICOL indica o situatie periculoasa care,
manual ca o brosurd separatd daca nu este evitatd, va duce la deces sau

atunci cand este necesar. vatamari grave.

Acest dispozitiv este conform cu
F@ Partea a 15-a a regulilor FCC. AVERTIZARE indica o situatie periculoas&
Functionarea este supusa urma- care, daci nu este evitata, va duce la deces
toarelor doua conditii: (1) Acest say vitamari grave.
dispozitiv nu trebuie sa provoace interferen-
te daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie ' LLiden )l
s& accepte orice interferentd primits, inclu- PRECAUTIE indica o situatie periculoasa
siv interferentele care pot si provoace o Care, daca nu este evitata, poate duce la va-

functionare nedorita. tamari minore sau moderate.
Contine modulele de transmisie: FCC |1D: WAd%elu/:lil 3 NOTA indica informa-
X8WBTB840XEE IC: 4100A-BT840XEE. tii referitoare la pro-
tectia proprietatii.
UK Importer
Ridge Tool UK (RIDGID) Acest simbol inseamna sa cititi
Cn 44 Baker Street cu atentie manualul inainte de a
London W1U 7AL, UK utiliza echipamentul. Manualul

contine informatii importante pri-
vind functionarea sigura si adec-
vatd a echipamentului.

Acest simbol inseamna sa purtati
intotdeauna ochelari de protectie
cu protectii laterale sau ochelari
de protectie atunci cand manipu-
lati sau utilizati acest echipament
pentru a reduce riscul de ranire a

ochilor.

e Acest simbol indicad riscul de
electrocutare.
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Reguli generale de

siguranta

[ ]
Cititi toate avertismentele si
instructiunile de siguranta.

Nerespectarea avertismentelor si
instructiunilor poate duce la elec-
trocutare si/sau vatamari grave.

SALVATI ACESTE
INSTRUCTIUNI!

Siguranta zonei de lucru

» Pastrati zona de lucru curata si lumi-
nata corespunzator. Zonele aglomera-
te sau intunecate predispun la accidente.

* Nu utilizati echipamentul in atmosfe-
re explozive, cum ar fi in prezenta li-
chidelor inflamabile, gazelor sau pra-
fului. Echipamentul poate crea scéantei
care ar putea aprinde praful sau vaporii.

* Tineti copiii si persoanele din jur de-
parte in timpul manipularii echipa-
mentului. Distragerea atentiei va poate
face sa pierdeti controlul.

Siguranta electrica

* Evitati contactul corporal cu suprafe-
te impamantate, cum ar fi conductele,
radiatoarele, conectorii si frigiderele.
Exista un risc crescut de electrocutare
daca corpul dvs. este impamantat.

* Nu expuneti echipamentul la ploi sau
la conditii umede. Daca intra apa in
echipament, creste riscul de electrocu-
tare.

» Pastrati toate conexiunile electrice
uscate si nu pe sol. Atingerea echipa-
mentului sau stecherelor cu mainile ude
poate creste riscul de electrocutare.

Siguranta personala

* Ramaneti vigilent, fiti atent(a) la ce faceti
si utilizati echipamentul cu simt de ras-
pundere. Nu utilizati echipamentul cand
sunteti obosit sau sub influenta drogu-
rilor, alcoolului sau medicamentelor. Un
moment de neatentie in timpul functio-
narii echipamentului poate duce la vata-
mari grave.

o Utilizati echipament individual de
protectie. Purtati intotdeauna protec-
tie pentru ochi. Utilizarea adecvata a
echipamentului de protectie, cum ar fi
o masca de praf, pantofi de protectie
antiderapante, o casca de protectie si
protectie auditiva va reduce vatamari-
le personale.

* Nu depasiti. Pastrati o pozitie adec-
vata si un echilibru in orice moment.
Acest lucru permite un control mai
bun al echipamentului in situatii ne-
asteptate.

 imbracati-vd corespunzator. Nu purtati
haine largi sau bijuterii. Hainele largi, bi-
juteriile si parul lung pot fi prinse in com-
ponentele in miscare.

A\ PERICOL

» Evitati traficul. Acordati atentie vehicu-
lelor in miscare cand il utilizati pe sau in
apropierea cdilor rutiere. Purtati imbra-
caminte cu vizibilitate ridicata sau veste
reflectorizante.
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Utilizarea si ingrijirea
echipamentului

Nu fortati echipamentul. Utilizati echi-
pamentul corect pentru munca dvs.
Echipamentul corect face treaba mai
buna si mai sigura.

Nu utilizati echipamentul daca intre-
rupatorul de alimentare nu il pornes-
te si nu il opreste. Toate echipamentele
ce nu pot fi controlate cu intrerupatorul
de alimentare sunt periculoase si trebu-
ie reparate.

Deconectati stecherul de la sursa de
alimentare si/sau acumulatorul de la
echipament inainte de a efectua regla-
je, schimbari de accesorii sau depo-
zitare. Masurile preventive de siguranta
reduc riscul de ranire.

Depozitati echipamentul nefolosit in-
tr-o zona neaccesibila copiilor si nu
permiteti persoanelor care nu cu-
nosc echipamentul sau aceste in-
structiuni sa utilizeze echipamentul.
Echipamentul poate fi periculos in mai-
nile utilizatorilor neinstruiti.

intretineti echipamentul. Verificati nea-
linierea sau legarea pieselor in miscare,
pieselor lipsa, defectiunilor pieselor si a
oricarei alte conditii care ar putea afecta
functionarea echipamentului. Daca este
deteriorat, reparati echipamentul inainte
de utilizare. Multe accidente sunt cauza-
te de echipamentul slab intretinut.

Utilizati echipamentul si accesoriile in
conformitate cu aceste instructiunij ti-
nand cont de conditiile de munca si
de munca de efectuat. Utilizarea echi-
pamentului pentru operatiuni diferite
de cele prevazute poate duce la o si-
tuatie periculoasa.

Utilizati numai accesorii recomanda-
te de producator pentru echipamen-
tul dumneavoastra. Accesoriile care
pot fi potrivite pentru o singura piesa
de echipament pot deveni periculoase
atunci cand sunt utilizate cu alte echi-
pamente.

o Pastrati manerele uscate, curate si
fara ulei si grasime. Acest lucru per-
mite un control mai bun al echipa-
mentului.

Verificarea anterioara utilizarii

Pentru a reduce riscul de vatamare grava din
cauza socurilor electrice sau din alte cauze si
pentru a preveni deteriorarea echipamentului,
verificali toate echipamentele si corectati orice
problema inainte de fiecare utilizare.

Pentru a verifica toate echipamentele, ur-
mati acesti pasi:

1. Opriti echipamentul.

2. Deconectati si verificati toate cordoa-
nele, cablurile si conectorii pentru de-
teriorari sau modificari.

3. Curatati orice murdarie, ulei sau alta
contaminare de pe echipament pen-
tru a usura inspectia si pentru a preve-
ni alunecarea din mana in timpul trans-
portului sau utilizarii.

4. Verificati echipamentul pentru orice
piese rupte, uzate, lipsa, nealiniate,
de legatura sau orice alta stare care
ar putea sa impiedice functionarea in
conditii de siguranta, normala.

5. Verificati zona de lucru pentru urma-
toarele:

¢ lluminare adecvata.

* Prezenta lichidelor inflamabile, a
vaporilor sau a prafului care se
pot aprinde. Daca este cazul, nu
lucrati in zona pana cand sursele
nu au fost identificate si corectate.
Echipamentul nu este protejat im-
potriva exploziilor. Legaturile elec-
trice pot cauza scantei.
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e Un loc luminos, nivelat, stabil si
uscat pentru operator. Nu folositi
echipamentul in timp ce stati in
apa.

6. Verificati sarcina care trebuie efectua-
ta si stabiliti echipamentul corect pen-
tru sarcina.

7. Observati zona de lucru si ridicati ba-
rierele necesare pentru a tine departe
spectatorii.

Informatii specifice cu
privire la siguranta

Aceasta sectiune contine informatii im-
portante de siguranta care sunt speci-
fice pentru SeekTech SR-24LE/SR-20.
Cititi cu atentie aceste masuri de pre-
cautie inainte de a utiliza SR-24LE/SR-20
pentru a reduce riscul de electrocutare,
incendiu sau alte raniri grave.

PASTRATI TOATE
AVERTISMENTELE $§I
INSTRUCTIUNILE PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA!

Siguranta utilizarii SR-24LE/
SR-20

* Cititi si intelegeti acest manual de uti-
lizare si instructiunile pentru orice
alt echipament utilizat, inclusiv, dar
fara a se limita la, emitatoare, cleme
si sonde. Nerespectarea tuturor in-
structiunilor si  avertismentelor
poate duce la daune materiale si/sau
vatamari corporale grave.

* Nu utilizati acest echipament daca
operatorul sau SR-24LE/SR-20 sta in
apa. Utilizarea SR-24LE/SR-20 in timp
ce este in apa creste riscul de elec-
trocutare.

* Nu utilizati acolo unde exista peri-
colul de contact de inalta tensiune.
SR-24LE/SR-20 nu este proiectat pen-
tru a oferi protectie si izolatie la ten-
siune nalta.

* Expunerea utilitarului este singura
modalitate de a fi sigur de locatia sa.
Mai multe utilitati pot fi subterane in
aceeasi zona. Asigurati-va ca urmati
regulile locale si procedurile de ser-
vice One Call.

V7L 777173 Compania  Ridge

Tool, afiliatii si fur-
nizorii sai nu vor fi
raspunzatori pentru
nicio vatamare sau
orice daune directe,
indirecte, inciden-
tale sau consecutive
suferite sau suferite
din cauza utilizarii
SR-24LE/SR-20.
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Prezentarea generala a sistemului

V7.7772):777 0790 Folosim SR-24LE pentru a face referire atét la SR-24LE, cét si la SR-20,
pe tot cuprinsul acestui manual. SR-24LE include tehnologie GPS si

Bluetooth® Low Energy (BLE) integrata. SR-20 nu le include, insa, in
afara de acest aspect, este identic din punct de vedere functional.

Descriere

Receptorul RIDGID SeekTech SR-24LE
ofera profesionistilor in localizarea utilitatilor
informatiile de care au nevoie pentru a de-
termina cu incredere pozitia instalatiilor de
utilitati aflate in subteran.

Sistemul de antene omnidirectionale al dis-
pozitivului SR-24LE masoara semnalele
electromagnetice si calculeaza puterea de
orientare, profunzimea si gradul de distor-
siune sau interferenta a semnalului. Afisajul
si indicatiile audio multidimensionale ofera
0 experienta de localizare imediat intuitiva.

Pentru un grad sporit de incredere,
SR-24LE monitorizeaza in permanenta
campul electromagnetic pentru a detec-
ta orice interferenta datorata unor semna-
le contradictorii care i-ar putea denatura
forma. Cand SR-24LE detecteaza o disto-
rsiune, SR-24LE emite semnale audio si
afiseaza indicatii pe ecran, pentru a fi luate
masurile corecte si a evita marcarea gresita
a pozitiei utilitafii.

Construit pe platforma de incredere si testa-
ta in timp SR-20, SR-24LE are un receptor
GPS integrat si tehnologie Bluetooth Low
Energy (BLE) pentru a se conecta la dispo-
zitivele cu Bluetooth.
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Specificatii SR-24LE si SR-20

Specificatii SR-24LE si SR-20

Dimensiuni
Lungime 785 mm [30.9 in]
Latime 190 mm [7.5in]
inaltime 316 mm [12. 5in]
1.7 kg [3.8 Ib]
Greutate (SR-24LE)
fara baterie sau
adsaptor 1.4 kg [3 Ib]
(SR-20)
Putere
6V, 370 mA
Putere nominald (SR-24LE)
6V, 300 mA
(SR-20)

Tip baterie
fara adaptor

Patru marimea C,
Baterii alcaline

de 1,5V (ANSI/
NEDA 14 A, IEC
LR14) sau baterii
reincarcabile NiMH
sau Ni-Cad de 1,2V

Prgtectle IPX4

la intrare

Umiditate 5panala9gsla

relativa suta

Altitudine 4,000 m [13,123 fi]
usB

Cablu Mini-B, 1.8 m [6 ft]

Tip 2.0
Card SD Micro 16 GB
Bluetooth 5.0

Modul BT840XE

Transmite putere 19.55 dBm

Sensibilitatea
receptorului

-96 dBm at 1Mbps

Li-lon reincarcabil

Receptie semnal

2 dBi

de depozitare

[-4°F to 140°F]

) ) Interval de Pana la 4,500 m
Tip baterie RID(_B-ID sau operare [14,764 f]*
cu adaptor Makita cu tensiune
maxima 25 V GNSS
22W
Consumulde  (SR-24LE) Model STAB090FG
energie 1.8W Precizie 1 m[3.3 fi]*
(SR-20)
LCD Urmarire -162 dBm
Monochrome *Distanta efectiva poate varia.
Rezolutie el
240 x 160 pixels *“*Conform producdtorului, precizia GNSS
Dimensiunea 58 mm x 38 mm este de 4,6 cm [1,8 inchi]. Precizia este
afisajului [2.3inx 1.51n] afectatd de o serie de factori, inclusiv
prezenta copacilor, cladirilor si a altor
Mediul de operare obiecte mari.
Temperatura ~10°C 10 50°C
[14°F to 122°F]
Temperatura -20°C to 60°C

8 -—
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Echipament standard
e Manual de utilizare

e Patru baterii alcaline de dimensiune C

» Adaptor baterie litiu-ion RIDGID
SeekTech (cu SR-24LE)

e Jetoane de marcare
Cablu USB mini-B

Componente Adaptor
baterie

(Bateria nu

Difuzor este inclusa)

Maner /

Eticheta

Compartiment

numarul pentru baterie

de serie
Catarg de antena

Jetoane de Antena supe-
marcare rioara omnidi-
= rectionala

Eliberati

zavorul \

Antene cu gradient Anten3 omnidi-

rectionala inferioara

Catarg de antena pliabil

Desfaceti catargul antenei si fixati articula-
tia de pliere pe pozitie. Cand lucrarea este
finalizata, apasati clapeta rosie de eliberare
pentru a plia catargul antenei. Fixati catar-
gul pliabil cu clema pentru depozitare sau
transport.

Y777 7777179 Trebuie sa desfaceti
catargul antenei pen-

tru a utiliza SR-24LE.
Pentru a preveni dau-
nele asupra catargu-
lui, nu fortati si nu
bruscati SR-24LE
pentru a inchide sau
deschide. Deschideti
si inchideti SR-24LE
doar manual.

Port USB

lot pentru card

Capac portului USB Micro SD

SR-24LE/SR-20 — Roména - 9



Senzor de lumina Ecran LCD

Tastatura

Tastatura SR-24LE

Cheie Functie

Tasta de pornire/Tasta
sageata la dreapta

Tasta de frecventa/Tasta
sageata stanga

Tasta Meniu

CANCNRC

Tasta sageata sus

Tasta sageata in jos

Tasta de volum

© 9 b

Selectati Cheie

Instructiuni de utilizare

A\ PERICOL

Singura modalitate de a verifica exis-
tenta, amplasarea si adancimea utilita-
tii inainte de a face sapaturi este de a o
expune. Daca excavati dupa o instalatie
de utilitati, verificati periodic adancimea
masurata si pozitia, pentru a evita deteri-
orarea utilitatii si pentru a identifica alte
semnale de utilitati care ar fi putut fi tre-
cute cu vederea.

Alimentarea sistemului

V777777777774 Utilizati baterii care
sa fie toate de ace-

lasi tip. Amesteca-
rea bateriilor alcali-
ne si a celor
reincarcabile poate
provoca supraincal-
zirea si curgerea ba-
teriilor.

Dispozitivul SR-24LE este alimentat cu
patru baterii C-cell sau o baterie compatibi-
la Li-lon de 18 V atunci cand folositi adap-
torul de baterie SeekTech. Atasati adaptorul
in compartimentul de baterie si glisati bate-
ria in suportul de baterie.

Moduri de functionare a
receptorului

SR-24LE poate functiona folosind doua mo-
duri: modul Urmarirea liniei si modul Sonda.

Modul Urmarirea liniei

in modul Urmérirea liniei puteti urmari activ
linia aplicand intentionat un semnal pe linia
vizata prin conductie metal-metal sau in-
ductie nemetal-metal cu un transmitator.

10 — Roménd SR-24LE/SR-20



Tot in modul Urmarirea liniei puteti sa urma-
riti pasiv linia detectand energia semnalului
cuplata pe conductori metalici de la surse
de energie din apropriere, precum linii elec-
trice. Modul Urmaérirea pasiva a liniei inclu-
de modurile Putere pasivd, Banda larga
radio si Banda larga OmniSeek. Frecventele
in bandé larga tintesc orice semnal dintr-un
interval de frecvente.

Modul Sonda

Utilizati modul Sonda pentru a localiza o
sonda din interiorul unei tevi, conducte sau
tunel.

Frecventele modului sonda

5 . . Mod implicit 512 Hz
Nota: sunt detectate si semnalele active
dintr-un interval de banda larga. 16 Hz
640 Hz
Frecventele de urmarire a liniilor Preprogramat 253_";2
Frecventele Active 16 kHz
33 kHz
128 Hz
Mod implicit 1 kHz Programabil de 10 Hz - 35
8 kHz utilizator kHz
33 kHz
. - 10 Hz -
Programabil de utilizator 35 kHz
Frecvente Pasive
- . 60 Hz®
Implicit America de Nord < 4 kHz
. 50 Hz®
Implicit Europa < 4 kHz
50 Hz*®
Implicit Japonia 60 Hz®
<4 kHz
50 Hz
50 Hz®
50 Hz®
Putere preprogramata 60 Hz
preprog 60 Hzs
60 Hz*®
100 Hz
120 Hz
. - 10 Hz -
Programabil de utilizator 35 kHz
= « 4kHz-
ze;ri]ga larga de frecventa 15 kHz
> 15 kHz
Moduri de banda larga < +KHZ
: : 4 kHz —
OmniSeek (toate trei
simultan) 15 kHz
> 15 kHz
SR-24LE/SR-20 - Roméana - 11



Elemente de afisaj

Afisarea modului Urmarirea liniei

Elementele de afisaj de mai jos apar in modul Urmarirea pasiva a liniei \‘1 modul Urmari-
rea activa a liniei # si modul Banda larga radio & .

Elementele de afisaj pentru modul Urmarirea liniei

Pictograma Nume

Descriere

Modul Urmarirea
activa a liniei

Pictograma Urmarirea activa a liniei indica
faptul ca SR-24LE este setat la o frecventa de
Urmarire activa a liniei.

A | 8

Modul Urmarirea
pasiva a
cablurilor
electrice

Pictograma Urmarirea pasiva a liniei indica
faptul ca SR-24LE este setat la o frecventa de
Urmatrire pasiva a liniei.

=3

Modul Urmarirea
pasiva a liniei in
banda larga de
frecventa radio

Pictograma Urmarirea pasiva a liniei in banda
larga de frecventa radio indica faptul ca
SR-24LE este setat la o frecventa de Urmarire
pasiva a liniei in banda larga de frecventa radio.

3

Modul Urmarire
pasiva OmniSeek
a liniei

Pictograma Urmaririi pasive OmniSeek a
liniei indica faptul ca SR-24LE este setat la
un interval de frecvente de Urmarire pasiva
OmniSeek a liniei.

Numarul de proximitate reprezinta apropierea

‘ Numarul de liniei vizate de SR-24LE. Cu cat numarul este
'@' proximitate mai mare, cu atat mai aproape va aflati de linia
vizata.

172mA Masurarea Masurarea curentului (mA) apare in miliamperi
m curentului (mA) cand SR-24LE este direct deasupra liniei.
12 — Roméana SR-24LE/SR-20




Elementele de afisaj pentru modul Urmarirea liniei

Pictograma Nume Descriere

Intensitatea semnalului detectat de antenele
omnidirectionale. Observati intensitatea

@ gﬁ;ﬂﬁ}ﬁ? semnalului pentru a de?ermina puterea maxima
a semnalului. La intensitatea maxima a
semnalului, receptorul este deasupra liniei tinta.
. Unghiul semnalului apare in locul Masurarii
ﬁ Unghiul curentului (mA) cand semnalul detectat este la
semnalului

un unghi mai mare de 35°.

Adancimea méasurata aratd adancimea
aproximativa a liniei vizate. Adancimea este
Adancimea afisata in mgtri (m) sau picioare (f}). I_’e langa
I »30m misurati valoarea adancimii masurate, Adancimea
medie afiseaza un raport al adancimii medii pe
ecran. Consultati sectiunea Adancimea medie
pentru mai multe informatii.

Orientarea si decalajul liniei de urmarire
indica directia liniei vizate in raport cu pozitia
receptorului. Linia de urmarire apare ca o linie
clard, unica, atunci cand semnalul nu este
Linia de urmarire  distorsionat. Pe masura ce distorsiunea creste,
linia de urmarire apare din ce in ce mai neclara,
iar semnalul audio amplifica zgomotul static.
Raspunsul la distorsiunea liniei de urmarire
este activat in mod prestabilit.

Linia de distorsiune reprezinta semnalul de la
nodul Antenei superioare. Comparati Linia de
Linia de urmarire si _Linia _de distorsiune pentru a estima
= = = distorsiune gradul de distorsiune al serprjalulw. Linia de
distorsiune este dezactivata in mod prestabilit
si apare doar daca Raspunsul la distorsiunea
liniei de urmarire este dezactivat.

Sageti de Cand Sagetile de orientare se ating, indica
> gel punctul in care puterea campului este egala pe

—mom

orientare ambele parti ale receptorului.
Linia de orientare arata alinierea Liniei de
- ) urmarire si cand orientarea dispozitivului
/ Linia de orientare SR-24LE este aproape de orientarea instalatiei

de utilitati.

i Reticulul este plasat in centrul Zonei
g Reticul de vizualizare active si reprezinta locul
receptorului.

Cand receptorul nu mai este aliniat cu linia

- } vizata, apar doua sageti de rotatie pentru a

L S Sageti de rotatie indica directia in care trebuie sa intoarceti
receptorul pentru a se realinia cu linia vizata.
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Afisajul in modul Sonda

Elementele de afisaj de mai jos apar in modul Sonda i,

| 21142 To5 4
5124

&)

i S EER
1’ 8”

Elementele de afisaj pentru modul Sonda

Pictograma Nume Descriere
_@_ Modul Sonda de sub frecventa setata in prezent indica faptul
Sonda ca SR-24 este setat la o frecventa de sonda.

Intensitatea semnalului detectat de antenele

@ Intensnateg omnidirectionale. Observati intensitatea semnalului
semnalului C . . .
pentru a determina intensitatea maxima a semnalului.
ﬂ Unghiul Unghiul semnalului afiseaza unghiul polar al SR-24
semnalului fata de campul dipolar al sondei.

A Adancimea masurata arata adancimea aproximativa
Adancimea R P e .
»30m - = a liniei vizate. Adancimea este afisata in metri (m) sau
masurata -
picioare (ft).

# Pol Pictograma pol reprezinta amplasarea unui pol al
campului dipolar al sondei.
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Elementele de afisaj pentru modul Sonda

Pictograma Nume Descriere

i . Reticulul este plasat in centrul zonei de vizualizare
L= Reticul . . . .

L active si reprezinta locul receptorului.

N .. Directia tevii reprezinta orientarea aproximativa a axei
Directia tevii U

sondei.
é ":..‘ Ecuatorul Doua pictograme ecuator ale sondei apar de-a lungul
\@ sondei liniei ecuatoriale dupa ce a fost localizat primul pol.

-——= Linia - . s A . .
— . Linia ecuatorului reprezinta ecuatorul cAmpului sondei.
-—-- ecuatorului
C) Inel de Inelul de zoom apare atunci cand receptorul se

zoom apropie de unul dintre poli.

Elemente de afisaj universale

Pictograma Nume Descriere

Card SD si graficul cu Indica faptgl ca SR 24L.E inregistreaza pe
- cardul SD instalat. Graficul cu bare pentru
bare pentru utilizare " U A :
utilizare arata utilizarea spatiului pe disc.

-$- GNSS Indica faptul cad GNSS este activat.
Eroarea de pozitie estimatda GNSS este
$_ 19+ Eroare de pozitie numarul de langa pictograma GNSS. Indica
estimata GNSS eroarea de pozitie estimata a GPS-ului
intern.
% Fara blocarea Semnalul GNSS intern nu este blocat si
semnalului GNSS cauta sateliti.
Starea bateriei Indica nivelul de incarcare a bateriei.
(l'gp Lumina de fundal Indl_ca faptul ca lumina de fundal este
aprinsa.
Indica faptul ca BLE este activat, iar
Bluetooth SR-24LE este conectat la un dispozitiv cu
Bluetooth.
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Urmarirea activa a liniei

Nota: pentru instructiuni complete despre
generarea unui semnal de localizare cu un
transmitator, consultati manualul de utilizare
inclus in pachetul transmitatorului pe care il
utilizati.

Urmarirea liniei vizate

1. Setati transmitatorul la modul Direct
Connect, modul Inductive Clamp sau
modul Inductive.

2. Setati frecventa transmitatorului si
apasati Cheia de frecventa pentru
a seta receptorul la aceeasi frecventa.

Nota: asigurati-vd ca ati selectat o
frecventd de Urmdrire activd a liniei
1 si nu o frecventd de Sondd & .

3. Asigurati-va cd SR-24LE detecteaza
semnalul transmitatorului. Pozitionati
receptorul la aproximativ 1 m [3 ft] de
unul dintre cablurile transmitatorului si
observati valorile Intensitatii semnalu-
lui. Daca circuitul de localizare este
bun, valoarea Intensitatii semnalului
va fi puternica si constanta, cu fluc-
tuatii minime.

4. Centrati linia de urmarire pentru a ob-
tine o amplasare initiala a instalatiei
de utilitati. Orientati Linia de urmari-
re si SR-24LE pentru a utiliza corect
Sagetile de orientare.

5. In absenta distorsiunii semnalului,
echilibrati Sagetile de orientare, in-
dreptati Linia de orientare si ma-
ximizati Numarul de proximitate si
Intensitatea semnalului pentru a lo-
caliza cu precizie amplasarea liniei
vizate.

Inductie si cuplare prin-aer

Cuplarea prin aerului poate duce la loca-
lizari false.

Prin Inductie, transmitatorul emite un sem-
nal in toate directiile. Daca receptorul este
prea aproape de transmitator, semnalul
emis prin aer va fi mai puternic decat sem-
nalul de la linia vizata de sub pamant.

Testare pentru Cuplarea prin aer

Exista doua modalitati de a testa cuplarea
prin aer: testul de inclinare la 45° si testul de
verificare a adancimii.

Pentru a efectua testul de inclinare la 45°,
urmati acesti pasi:

1. Cu SR-24LE aliniat cu linia vizata,
atingeti Antena inferioara de pamant
si inclinati SR-24LE la un unghi de
45° spre transmitator.

2. Notati adancimea.

3. Cu Antena inferioard inca atingand
pamantului, inclinati SR-24LE in di-
rectia opusa transmitatorului, la un
unghi de 45°.

4. Notati adancimea.

Daca valoarea adéancimii la inclinare se
schimba semnificativ atunci cand comparati
cele doua cazuri, are loc cuplarea prin-aer.

Nota: valoarea adancimii nu va fi o valoare
precisa a adancimii liniei vizate.

Pentru a efectua testul de verificare a adan-
cimii, vedeti instructiunile de la pagina 17.

Urmarirea pasiva a
liniei
A PRECAUTIE

Din cauza naturii Urmaririi pasive a lini-
ei, este posibil ca adancimea masurata
sa nu fie precisa. Ori de cate ori este po-
sibil, efectuati o Urmarire activa a liniei
pentru a confirma rezultatele Urmaririi
pasive a liniei.

Dispozitivul SR-24LE are doua tipuri de
frecvente de Urmarire pasiva a liniei: Frec-
ventele de putere si Frecventele radio.

Putere pasiva

Frecventele de putere \‘1 sunt folosite pen-
tru a localiza semnalele de la cablurile elec-
trice de c.a.
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Banda larga de frecventa radio
pasiva

Dispozitivul SR-24LE are doua intervale de
Frecventa radio ® (Joasi si inaltd), precum
si OmniSeek

, care cauta simultan trei

* <4 kHz
* 4 kHz - 15 kHz
* >15kHz

Cu tipul de semnal de banda larga, dispozi-
tivul SR-24LE afiseaza informatiile de pozi-
tie pentru cea mai puternica sursa din inter-
valul de frecventa dat.

OmniSeek

OmniSeek urmareste pasiv linia cautand si-
multan prin urmatoarele trei benzi de frec-
venta:

e Mai putin de 4 kHz
e Dela4kHzla 15 kHz
e Mai mare de 15 kHz

Cand OmniSeek este activat, dispozitivul
SR-24LE afiseaza o Linie de urmarire pen-
tru fiecare interval care are un semnal uti-
lizabil.

Daca SR-24LE detecteaza semnale in ce-
lelalte doua intervale de frecventa, afisea-
za Linii de urmarire punctate pentru a indica
pozitia estimata a acestor semnale. Foca-
lizarea se deplaseaza automat la cel mai
apropiat semnal.

(25T

Linii de urmarire secundare

Localizarea sondei

Pasi

1. Activali Sonda si apasati Cheia de frec-
venta pentru a o seta la frecventa
corespunzatoare a Sondei.

Nota: asigurati-va ca ati selectat o frec-
ventd de Sonda 8 si nu o frecvents de
Urmdirire a liniei .

2. impingeti sonda in teava.

3. indreptati catargul dispozitivului
SR-24LE in directia in care banuiti ca
se afla Sonda si parcurgeti lent orizon-
tul descriind un arc. Intensitatea sem-
nalului este cea mai mare atunci cand
Antena inferioara este cel mai aproape
de Sonda si scade cand este indreptata
in directia opusa.

4. Coborati dispozitivul SR-24LE in pozi-
tia verticala de functionare si mergeti
spre Sonda. Continuati sa cautati sem-
nalul cel mai intens miscand receptorul
spre stanga, dreapta, inainte si inapoi
pana cand gasiti punctul in care semna-
lul este cel mai puternic si marcati pozitia
Sondei in acest punct.

Adancime

A\ PRECAUTIE

Pentru ca adancimea sa se afiseze co-
rect, asigurati-va ca va aflati in modul pe
care intentionati sa il utilizati pentru lo-
calizare (Urmarire linie sau sonda).

Dispozitivul SR-24LE calculeaza adanci-
mea masurata comparand diferenta intre in-
tensitatile semnalului intre Antena superioa-
ra si Antena inferioara. Indicatorul adancimii
masurate este afisat in coltul din stanga jos
al ecranului in metri sau picioare.

Testul verificarii adancimii
Pentru a verifica daca SR-24LE masoara

corect adancimea liniei vizate, urmati aces-
ti pasi:
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1. Atingeti Antena inferioara de pamant
direct deasupra Sondei sau a liniei vi-
zate.

2. Orientati verical catargul antenei si
notati adancimea.

3. Ridicati SR-24LE de pe pamant,
aproximativ 150 mm [6 in].

4. Observati cum se schimba adanci-
mea masuratda. Adancimea masura-
ta ar trebui sa creasca cu aproxima-
tiv aceeasi valoare (in acest exemplu,
aproximativ 150 mm [6 in]).

Nota: o adancime masurata care nu se
schimba sau care se schimba drastic poate
indica prezenta unui camp distorsionat sau
a unei linii cu un curent foarte slab.

V777777777774 Utilizati adéancimile
masurate doar ca es-

timari. Verificati inde-
pendent adancimile
reale inainte de a ex-
cava.

Adancimea medie

Pe langa masurarea adancimii in timp real,
functia Adancimea medie este utila atunci
cand SR-24LE are valori variabile pentru
adancime.

Adancimea medie este un raport care cre-
eaza o medie a valorilor adancimilor in timp
real din ultimele 2-6 secunde si afiseaza
media pe ecran in Zona de vizualizare ac-
tiva atunci cand se solicita.

Pentru a crea un Raport de adancime
medie, urmati acesti pasi:

1. Apasati lung tasta de Selectare .

2. Asteptati pana cand ecranul cu numa-
ratoarea inversa dispare si SR-24LE
emite un singur semnal sonor.

3. Raportul adancimii medii arata adan-
cimea masuratd, unghiul si curentul li-
niei tinta.

4. Apasati tasta Select . pentru a iesi
si a reveni la valoarea adancimii in
timp real.

Precizia semnalului

Expunerea instalatiei de utilitati este sin-
gura modalitate de a afla cu precizie lo-
catia acesteia. Daca excavati o instalatie
de utilitati, verificati periodic adancimea
masurata si pozitia, pentru a evita deteri-
orarea acestei si pentru a identifica alte
semnale de utilitati care ar fi putut fi tre-
cute cu vederea.

Verificarea preciziei

Pentru a confirma precizia semnalului de-
tectat, verificati daca toate enunturile urma-
toare sunt adevarate:

» Sagetile de orientare si Linia de orien-
tare sunt aliniate cu Linia de urmarire.

e Linia de urmarire arata o distorsiune
mica sau inexistenta.

* Numarul de proximitate si Intensitatea
semnalului se maximizeaza céand Linia
de urmarire traverseaza centrul harii.

e Adancimea masurata creste
corespunzator, iar Linia de urmarire
ramane aliniata atunci cand este
efectuat Testul de verificare a adancimii.

Discrepantele pot indica o problema cu
semnalul si trebuie rezolvate inainte de a
fi determinata locul liniei vizate.

Factori care influenteaza precizia

Exista multi factori care influenteaza preci-
zia, inclusiv distorsiunea din cauza interfe-
rentelor locale; transferul de la alte utilitati;
conditiile de mediu; indoiri sau ruperi ale ca-
blului; conditiile solului si starea instalatiei
de utilitati.
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intretinere si asistenta

Curatare

Scoateti bateriile inainte de a curata SR-
24LE pentru a reduce riscul de electro-
cutare.

Nu utilizati agenti de curatare lichidi sau
abrazivi, solventi sau instrumente de razuit
pentru a curata SR-24LE. Nu scufundati in
apa si nu lasati niciun lichid sa intre in uni-
tate.

Curatati cu o carpa umeda si detergent
usor. Curatati ecranul numai cu produse de
curatare aprobate pentru utilizare pe ecrane
LCD.

Transportul si depozitarea

Depozitati si transportati sistemul tinand
cont de urmatoarele:

* Depozitati intr-o zona incuiata, depar-
te de copii si de persoane care nu sunt
familiarizate cu scopul acestuia.

¢ A se pastra intr-un loc uscat pentru a
reduce riscul de electrocutare.

* A se pastra departe de sursele de cal-
durd, cum ar fi radiatoare, guri de ven-
tilatie, sobe si alte produse (inclusiv
amplificatoarele) care produc caldura.

Temperatura de depozitare ar trebui
sa fie intre -20°C si 60°C [intre -4°F si
140°F].

Nu expuneti la socuri sau impacturi pu-
ternice in timpul transportului.

Scoateti acumulatorul inainte de expe-
diere si inainte de depozitare pentru
perioade lungi de timp.

Service si reparare

intret,inerea sau reparatia necorespun-
zatoare poate face ca SR-24LE/SR-20 sa
fie nesigur in functionare.

intretinerea si repararea rolei camerei tre-
buie facute la un centru independent de ser-
vice autorizat RIDGID.

Pentru a gasi cel mai apropiat centru servi-
ce sau pentru orice intrebare despre intreti-
nere sau reparare:

e Contactati-va  distribuitorul local
RIDGID.

e Vizitati RIDGID.com.

e Contactati  Departamentul  tehnic

RIDGID la rtctechservices @emerson.
com sau, pentru SUA si Canada, su-
nati la nr. de telefon 1-800-519-3456.

Componentele sistemului dvs. contin mate-
riale valoroase care pot fi reciclate. Exista
companii specializate in reciclare care pot
fi gasite la nivel local. Aruncati componen-
tele in conformitate cu toate reglementarile
aplicabile. Contactati autoritatea locala pen-
tru gestionarea deseurilor pentru mai multe
informatii.

Tarile din Comunitatea Euro-
peana: Nu aruncati echipa-
mentul electric impreuna cu
deseurile menajere!

in conformitate cu Directiva
europeana 2012/19/CE pri-
vind echipamentele electrice
si electronice uzate si punerea
lor in aplicare in legislatia nati-
onala, echipamentele electrice
care nu mai pot fi utilizate tre-
buie colectate separat si elimi-
nate in mod corect din punct de
vedere ecologic.
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WWW.RIDGID.COM

Ridge Tool Company Ridge Tool Europe NV (RIDGID)
400 Clark Street Ondernemerslaan 5428
Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden
USA Belgium
1-800-474-3443 +32 (0)11 598 620

© 2023 Ridge Tool Company. Toate drepturile rezervate.

S-au depus toate eforturile pentru a ne asigura ca informatiile din acest manual sunt corec-
te. Ridge Tool Company si afiliatii sai isi rezerva dreptul de a modifica specificatiile hardwa-
re-ului, software-ului sau ambelor asa cum sunt descrise in acest manual, fara notificare.
Vizitati www.RIDGID.com pentru actualizari curente si informatii suplimentare referitoare
la acest produs. Datorita dezvoltarii produselor, fotografiile si alte prezentari specificate in
acest manual pot fi diferite de produsul actual.

RIDGID si logoul RIDGID sunt marci inregistrate ale Ridge Tool Company, inregistrate in
SUA si in alte tari. Toate celelalte marci si logouri inregistrate si neinregistrate mentionate
aici sunt proprietatea detinatorilor lor. Mentionarea produselor terte este numai pentru sco-
puri informative si nu constituie nici o aprobare, nici o recomandare.

iPad, iPhone, iPod touch, si App Store sunt marci inregistrate ale Apple Inc., inregistrate in
SUA si in alte tari. ,Made for iPod”, ,Made for iPhone” si ,Made for iPad” inseamna ca un
accesoriu electronic a fost creat pentru a se conecta doar la iPod, iPhone si iPad si au fost
certificate de dezvoltator pentru a indeplini standardele de performanta Apple. Compania
Apple nu este responsabila pentru operarea acestui dispozitiv sau pentru respectarea
standardelor de siguranta si de reglementare. Va rugam sa retineti ca utilizarea acestui ac-
cesoriu la un iPod, iPhone sau iPad poate afecta performanta wireless.

10S este o marca comercialda sau o marca comerciala inregistrata a Cisco in SUA siin alte
tari si este folosita sub licenta de Apple Inc.

Marca verbala si logourile Bluetooth sunt detinute de Bluetooth SIG, Inc.

Android si Google Play sunt marci comerciale ale Google Inc.
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